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당신의 배려, 매너로 표현하세요
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Refrain from using your mobile
phone while walking

步行时请勿看手机專心走路 勿看手機

보행 중 스마트폰 사용은 위험해요

When riding the escalator, stand still 
and hold onto the handrail

搭乘自动扶梯时请站在原地并抓住扶手

電扶梯上請抓緊扶手站穩

에스컬레이터에서는 멈춰 서서 
손잡이를 꼭 잡아 주세요

Plese wait in line and board the train
in an orderly manner

请有序排队 依次上车排隊乘車 心情舒暢

줄서기 매너로 모두가 기분 좋게

Show consideration with good manners
用禮節展現體貼 用良好礼仪 表达体贴之心


